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Publications (selects, in chronological order, since 2008):

1.

10.

11.

Morphological indicators of the concept «politeness» in kazakh
and english literature. O0pa3oBanue W (QuIOIOrHYCCKas HaykKa
XXI Beka riiazaMu MOJIOJBIX y4YeHbIX. 2023 T.

Ananu3 MeTtaopHUECKHX KOHCTPYKIMI KOHIIENTa «CcBOOOIa» B
aHTIHMiickoM s3bike. OOpa3oBaHue M Qumonormdeckas Hayka XXI
BeKa Iia3aMu MOJOJbIX YueHbIX. 2023 T.

Jlekcnueckune CpeAcTBa CTHIMCTHKH B PYCCKOSI3BIYHOM Ta3e€THOM
tekcte. OOpa3oBaHue U Quonormdeckas Hayka XXI Beka riazamu
MOJIOABIX YueHbIX. 2023 T.

Cognitive aspect of the «politeness» frame. «TexHosorHu nepeBoaa
U CpaBHUTEIBHOE JUTEPAaTYpPOBEACHHE B 3€pKajie HAyIHOTO
Hacmenaus Axmera  bBaiftypceiHoBay. COOpHHK — MaTepHajoB
MEKIYHAPOJIHOW HAaydyHO-TPAKTUUECKOW KoHpepenimu. [lom pen.
n.¢.H., npod. A.E.bmwkkenoBoii. — Actana: UII «bymatosy, 2022.
C. 160-163

OyHKIMOHUpPOBAaHME  KOHIENTa  «CBOOOAa» B Ta3eTHO-
MyOJMIMCTHYECKOM IIpocTpaHcTBe. «TexHojormu mepeBoja u
CpaBHHTENILHOE JIUTEPATypOBEACHHUE B 3epKajle HAy4HOTO Hacleauns
Axwmera baiirypceiHoBa». COOpPHUK MaTepHaloOB MEXIyHapOJIHOH
Hay4HO-TIpakTHueckold koHpepenmmu. Ilox pen. n.¢.H., mpod.
A.E.bmxkenoBoit. — Acrana: WUII «bymatos», 2022. — C. 85-88.
2022 r.

Media discourse competence in teaching foreign
Bectank KazHY um. anp-®Dapadu. 2022 1.
GENDER-MARKED VERBAL MEANS IN THE KAZAKH AND

languages.

BRITISH PROSE. «CoctosHHe ¥ TEpCIEKTUBBI  Pa3BUTHSA
WHOCTpaHHBIX s3bIKOB B Kazaxcrane u B Mupe». COOpHHUK
marepuasioB  Kpyrmmoro croma. Ilom pen. na.¢p.H., mpod.

A.E.bwxkenoBoit. — Hyp-Cynran: UIT «bynatosy, 2022. — C. 47+
51.2022r.

COMPARATIVE ANALYSIS OF METAPHORICAL MODELS
IN WORKS OF C. DICKENS AND C. AITMATOV
Beysembayeva G.Z., Sultan A.T. «CocTosiHmE W TI€PCIIEKTHBBI
Pa3BUTHS MHOCTPAHHBIX s3bIKOB B Kazaxcrane u B Mupe». COOpHUK
MarepuanoB Kpyrimoro croma. Ilom pem. n.¢.H., 1pod.
A_.E.Buwxkenosoit. — Hyp-Cynran: UIT «bynartosy, 2022. — C. 43-47
KA3IPI'T TAHIAFBI OCKEPU TEPMUHOJIOTUAAAFBI
KbICKAPFAH CO3EPAI AYJIAPY MOCEJIEJIEPI. Cocrosnue
U MEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHS MHOCTPAHHBIX s3bIKOB B KasaxcraHe u B
mupe. 2022 r.

OF POLITENESS IN C. MCCULLOUGH'S NOVEL
THORN BIRDS». 2022 r.

Verbal features of emotions: gender aspect. «Jlomonoco — 2022»:

«THE
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XVII MexnayHapoaHast HayuHas KoHpeperuus. 2022 T.
OcoOeHHOCTH  TIepeBOJa  COKpAIIeHMH B  TEPMHHOCHCTEME
paketoctpoeHus. «JIomonocoB — 2022»: XVII MexayHapomHas
Hay4Hast KoH(pepeHuus. 2022 .

CrpykTypHBIE OCOOCHHOCTH MeTadophl B XYJOKCCTBEHHBIX
npousBenenusix Y. [ukkenca um Y. AitrmaroBa. «JIOMOHOCOB —|
2022»: XVII MexayHnaposHast HayuHast KoHdepeHuus. 2022 r.
Verbal features of emotions: gender aspect. Bobek "Science and
education in the modern world " 2022 r.

Artistic originality ofmetaphors in the works of Ch.T. Aitmatov.
Bobek "Science and education in the modern world " 2022 r.

Media competence of future teachers. Bobek "Science and education
in the modern world " 2022 r.

Gender aspect of emotive vocabulary functioning in the English and
Kazakh languages. Bectauk Kokmerayckoro yHHBEpCHTETa UMEHH
II.Yanuxanosa. 2021 r.

STRUCTURAL AND SEMANTIC ANALYSIS OF THE
CONCEPT «JOY» IN THE ENGLISH AND KAZAKH
LANGUAGES. '"TI'moGanpHass Hayka U wuHHOBamus 2021:
LlentpansHas  Azus" OI0JI B  dopme  accoumanuu
"O6menannonanpHoe nBmkenne "bebdex", 2021", PUHII, Hayunas
oubmmoteka eLibrary.ru. 2021 r.

Verbal features of emotions: gender aspect. KasHY wum. A
®apabu. 2021 1.

Linguistic and stylistic features of english newspape texts. KazHYVY]
uM. Ap-@apabu. 2021 T.

Linguo-cognitive studying of the category "politness" in kazakh and
english languages. KasHY um. Anb-®apabu. 2021 .

udposass  xommeTeHIHMA KaK  HOBBIH  BEKTOp  pa3BUTHSA
obpazoBatennboro nporecca. KasHY um. Anp-®Dapabu. 2021 1.
Structural and functional types of lexical units, their expressiveness.
XLingua, EBpomnelickuii Hay4HBbIH A3BIKOBOI JKypHAll,
3aperucTpUpoBaHHbIi  MuHHCTEPCTBOM  KyJbTyphl  CioBaukoi
Pecniyomuku, European Scientific Language Journal. NeEV2747/08.
2021 T.

WORKING WITH SPECIAL TERMS IN PRACTICAL CLASSES
IN A SECOND FOREIGN LANGUAGE. KOMIIJIEKCHOE
B3AMMO/JIEVICTBUE JIMHIBUCTUYECKUX 41
BBIITYCKAIOINX KA®EJAP B TEXHUYECKOM BVY3E. 2021r.
The evaluation of intercultural professional technology-based
communicative competence formation for students. World Journal
on Educational Technology: Current Issues. 2021 r.

Peculiarities of Abay's translation. Marepuansl MexayHAPOIHON
Hay4HOH M ydyeOHO-meroanueckoi koHpepenun "OUIIOJIOT U,
JIMHI'BOJUJAKTUKA 41 MMEPEBOJIOBE/IEHME:
AKTYAJIBHBIE BOIIPOCbl WM TEHJAEHLMU PA3BUTUA".
2020 1.

XKoraprsl OKY OpBIHJAPBIHIAFBI JICHCAYJIBIK cakxTay|
TEXHOJIOTHsUIapbl. MaTepHabl MEeXIyHapOAHON HayYHOH U y4eOHO-
METOINYECKON KOH(pEepeHINN "ONIIOJIOT' U,
JIMHTBOANAAKTHUKA 41 INEPEBO/JIOBEJIEHUE:

AKTYAJIbHBIE BOITPOCbI M TEHIAEHIIMN PA3BUTHA".
2020 r.

Abai kunanbayev sur le probléme de 1'¢ducation morale. ABAI
K¥HAHBAEBTBIH, ©JIEMI MEH HIbIFAPMAIIBUIBIFBIHA
KACTAPBIH KO3KAPACBI XanblkapanblK FbUIBIMH OHJIAMH-
KOH(EepeHINs KaThICYIbLIapbl MaKalalnapblHbIH kuHarbl. 2020 T.
MHOTrOs3bIYHBIN CIOBaph TCXHHYCCKHX TCPMUHOB U aOOpeBHALUil.
MHOTOs3bIYHBIN CIOBaph TEXHHYSCKUX TCPMHHOB W aOOpeBHALIUIA.
2019 r.

AFBUIIIBIH  JKOHE Ka3aK TULNEPIHACTI AMOIMSIHBI KOPCETETIH|
TeHJIEPJTIK aCMeKT. AKTyaIbHBIE BOIPOCH MHOCTPAHHOH (DHIIOIOTHH
W JIMHTBOAWIAKTHKH B CBETE€ HOBBIX TEHACHIUH pa3BHUTHSA
T'YMaHATapHOTO OOpa30BaHMsI W MEKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUH.
2019 r.




31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45,

46.

The place of compliment in speech etiquette and speech behavior.
AKTyasnbHbIE BOIPOCHI MHOCTpPaHHOU ¢unomorun u
JVHTBOAWAAKTHKA B  CBET€ HOBBIX TEHACHIMH  Pa3BUTHA
TYMaHUTapHOTO OOpa3oBaHUS U MEKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIHH.
2019 r.

Gender features of the expression of compliments in West
linguocuture. Jfoknaaer Kazaxckoii akagemuun oopasosanus. 2019 .
'eHyepinik JTMHTBUCTHUKAAAFbl SMOLMSHBI aWKbIHIAWTBHIH JICKCHUKA
(aFpUTIIBIH JKoHE Ka3ak Tinaepi Herizinzae). BectHuk EBpasuiickoro
HanwoHanmpHOTO yHEHBepcuteta umenn JLH. [ymmnea. Cepus
¢wmmonorust. Cepus xKypHanuctuka. Cepusl MONUTHYECKHE HAYKH,
PErMOHOBEIEHUE, BOCTOKOBENEHUE, TIopKoorus. 2018 r.

Pome cyOpexTa co3HaHHS B Ka3zyallbHOM AHCKypce (Ha IMpuMepe
PYCCKOTO W HEMEIKOro s3bIKoB). Hayunsnii xypran Bectauk KI'VY.
Cepus punonorngeckas. 2018. No2. — C. 200-206. ISSN 1608-2206.
2018 r.

KonBepcust kak pa3HOBUAHOCTh TpaHCHoO3uIuu. HaydHbIH KypHan
Bectnux III'Y. Cepust ¢unonoruueckas. 2018. Ne3. — C. 143-153,
ISSN 1811-1823. 2018 r.

COBpeMeHHLIC JIMHI'BUCTHUYCCKHUC 1oaxXoabl K N3YUYCHUIO|
tepmuHocucteM. Hayunsiii  xypHan Becrnuk KI'Y. Cepus
¢mmonmormueckas. 2018. Nel(1). — C. 42-47. ISSN 1608-2206 2018 r
OcoOeHHOCTH TOABSI3BIKA HAayKH M TEXHHKH B  pa3pese
TEPMHHOCHUCTEMBI  3JIEKTpPOTeXHUKH. BectHuk Kokmerayckoro
rOCYAapCTBEHHOTO YHHBEpPCHUTETA HM. [I.11I.
Yanuxanoa.(@unonorundeckue Haykn) 2018 T.

Historical aspect of the Formation and Development of German-
Russian Terminology of Electrical Engineering. Engineering
Technology Engineering Education and Engineering Management.
Editor: Deyao Tan. — London: CRC Press, A Balkema Book, 2015.
Taylor & Francis Group, London. — ISBN 978-1138-02780-0 — p.
645-648.2017 1.

Development Trends of Technical Terminology in the Germanic
Languages. Social and Behavioral Sciences. Volume 143,
Proceeding, Lefkosa, North Cyprus 2014. — pp. 487-490.
http://authors.elsevier.com/sd/article/S1877042814043481 Available
online at www.sciencedirect.com 2017 r.

Lexicographical aspect of Technical Terminology of Modern
Germanic Languages. Proceedings of INTCESS 14th International
Conference on Education and Social Sciences. — Istanbul: 2014.
P.1743-1749. URL:http://www.ocerint.org/index.php/digital-library.
2017 r.

OCHOBHBIE PaKypChl PACCMOTPEHUSI CEMaHTUYECKON BapUATHBHOCTH
B CTPYKTYpE TEKCTa.

The Prospects of Modern Electro — Technical Terminology
Development. International Journal of Global Ideas. — Volume 3.
2014.— P. 70-87. URL.: http://journalglobalidea.com. 2017 r.
Technical Terminology of Modern Germanic Languages.
Proceeding of Economics Development and Research. — Paris, 2014.
—P. 64-68.2017 1.

Les difficultés de la traduction des termes techniques dans les textes
spéciaux.. HoBble mapaaurMbl U HOBBIE PEIIEHUS B KOTHUTHUBHOM
JIUHTBUCTHKE: MaTepuaibl XIV MeXayHapoaHOW KoH(epeHIUH. —|
bumikek: WMH-T Jluareuctukm Kupruszckoro roc. yn-ta um. U.
Apabaesa, 2014. — C. 100-105. 2017 .

The Features of Technical Terminology of Modern Germanic
Languages. KysipTypHble B3aUMOCBSI3H: SI3BIK, JIUTEpaTypa, MepPeBo/y
un oKypHa-muctuka: Marepuanst X Mexay-HapoAHOW Hay4dHO-
NpakTHYecKol KoH(pepeHunu. — Anmarbl: YHuBepcutreT uMm. C.
Hemupens, 2014. — C. 88-92. 2017 r.

Word Building Peculiarities of Technic Terminology. ITpo6nemsr
MEKKYJIbTypHOH KOM-MyHHKallii B COBPEMEHHOM OOIIECTBE:
MEKAyHaponHbIl cOOopHMK HayuHbix TpynoB (Kaszaxcram |
Benrpust). OtB. pea. E.A.)XypasneBa. — Acrana: U3a-so TOO «Kaz
ServicePrint, 2014. - C. 117-123. 2017 r.
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Adjustment and Ethno-lingual Identification of Kazakh Repatriates:
Results of Socio-linguistic Research. Journal of Sociology. -
Volume 50 (4), Australia, 2014. —Volume 50 (4), URL:
http://www.sagepublications.com. 2017 r.

Historical aspect of the Formation and Development of German-
Russian Terminology of Electrical Engineering. Engineering
Technology Engineering Education and Engineering Management.
Editor: Deyao Tan. — London: CRC Press, A Balkema Book, 2015.
Taylor & Francis Group, London. — ISBN 978-1138-02780-0 — p.
645-648. 2017 1.

The use of highly technical terms in the translation of specialized
texts. The Seventh European Conference on Languages, Literature
and Linguistics (14th June, 2015). — «East West» Association for
Advanced Studies and Higher GmbH. — Vienna, 2015. — P. 119-122.
2017 r.

MyIbTUA3BIYHBIN CIOBAPh TEXHUYECKUX TEPMHUHOB U COKPAICHUM.
CrnoBaps. Actana: TOO «Mactep I10», 2016. — 126 ¢. 2017 1.
SIBneHue TIOJIMCEMHUU KaK OTPAKCHUE BAPUATUBHOCTH CIICHHUATIbHBIX
TEPMUHOB B TexHMYec-kKoil TepmuHoioruu. Bectauxk KI'V nm. I
VYanuxanosa. — Cepus punosnoruyeckas. — Kokmeray, 2016. — Nel.
—C.31-38.2017.

CyOcTUTYIMOHATEHO-CHHOHIMUYECKast BapHaTHBHOCTH
TEXHHYECKHX TEPMHUHOB B TEPMUHOCHCTEMAaX pPa3HOCTPYKTYPHBIX
s3p1k0B. BectHuk EATU. — Cepust ¢umno-mormdeckas. — AcTaHa,
2016. — Ne 3. —C. 170-174. 2017 r.

JlnaxpoHHBIH acIIeKT (hopmupoBaHUs u CTaHOBJICHHS
tepmuHocucteMsl. Bectauk EHY umenn JL.H. I'ymunesa. — Cepus
ryMaHuTapHeIX Hayk. — Actana: EHY um. JLH. I'ymunesa, 2016. —
Ne 6 (112). — C. 287-294. 2017 r.

HyTI/I CHUCTEMATHU3allun TEXHUYECKOU TCPMHUHOJIOTUN TIOABA3BIKA
DJIEKTPOIHEPTETUKU B HEMELKOM, (ppaHIly3cKOM, PYCCKOM SI3bIKaX.
Becthuk [II'Y. — @unonoruueckas cepust. — [lasnomap: I[II'Y um. C.
Topaiirsiposa, 2016. — Ne 2. — C. 250-263. 2017 r.

BapnatuBHOCTE  y3KOCTIEIIMANBHBIX TEPMHUHOB KaK KIIFOYEBBIX
€/IMHMI] HAyYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa: OCOOCHHOCTH HX IEepeBOJa.
Hayka u xu3nb Kazaxcrana. — Actana, 2016. — Ne 4 (39). — C. 129+
134.2017 .

Cuneprernueckast mapagurmMa oOydeHHs s3bIKy. Pycuctuka n
COBpeMEeHHOCTh: c0. Hayu. crareif XIX MexayHap. Hay4HOU
koHpepermu moxa srunoit MAIIPAJL. — Actana: Cankr-IletepOypr:
EHY uwm. JLH. I'ymunesa; PI'TIY umenu A.W. T'epuena. — 2016. — T.
2.—C. 147-152.2017 r.

"Functional and Word Building Peculiarities of Technic
Terminology in German Language". COOpHHMK MeXIyHapOaHOH
Hay4HO-TIpaKTH4ecKod KoH(pepeHIMH "3amamayu (QHUIOIOTHSIIBIK
reutbiMzap", Anmatel. 2013 .

"Belpa3uTesnibHOE  YTEHME KaK CpPEACTBO Pa3BUTHS  MIIAJIIIHX
MKOIGHUKOB". COOpHMK MaTepHaloB HAayYHO-METOAMYECKOTO
cemuHapa "Building teachers' leadership capacity". 2013 r.
"CoBpemennble [T-TexHOMOTHMM Kak (PaKTOp MOBBIMIECHHS KadecTBa
o0ydeHns MHOCTpaHHOMY S3bIKY". COOpDHHK MaTepHallOB HAYyYHO-
MeTroandeckoro cemunapa. 2013 .

"English articles in Old, middle and modern periods of the English
language". Co6oprauk "Xac rampiMmap MarucTpaHTTap CTYICHTEp
MeH MekTen oOKymbuiapeiHbiH "XIII CatrbaeB OKyJapbl aTTh
XaJIBIKApJIBIK FBUIBIMH KOH(EpEeHIMACHIHBIH MaTepuangaps”. 2013
T.

"NurepHaunonanu3anus  oOpasoBaTenbHOro  mnpouecca EHY]
um.JJLH.I'ymuneBa  mocpeacTBOM — pa3BUTUS  aKaJE€MUYECKOH
mobuibpHOCTH". bonoHckuii nponiecc EHY um.JI.H.I'ymunesa. 2013
T.

Nmmakr-daktop "Adjustment and ethno-lingual identification of
Kazakh repatriates: Results of sociolinguistic research”. Journal of
Sociology (Published online). 2012 r.

"By the question about the tendencies of technical terminology
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development in the modern German language (the material of
electric and technical terms in German, French and Russian). B
)ypHase MI'JTY um. M.Topesa "Bectaunx MI'JIY" 2012 1.
"[loBeIIeHNe KadecTBa OOyuYeHHsT MHOCTPAaHHOMY SI3bIKy B BY3ax
MOCPEJICTBOM ~ HCIOJB30BaHUS coBpeMeHHBIX IT-texnomormii".
COOpHUK MEXIyHapOAHOW Hay4YHO-TIPAKTUYECKOH KOH(epeHInH
"O6pazoBanue u Hayka". Anmatel 2012 1.

"The tendencies of technical terminology development in modern
German (The material of electric and technical terms in German,
French and Russian). Akdeniz Language Studies Conference 2012 /
Procedia - Social and Behavioral Sciences 70 (2013) 1763-1767.
Available online at www.sciencedirect.com 2012 r.

K Bompocy o0 TIOBBIIIGHMH CTaTyca Ka3aXxCKOTO S3bIKa Kak
TOCYAapCTBEHHOTO B oOpa3oBaTenbHBIX  cTpykTypax  PK.
MexnyHapogHas Hay4qHas KOH(QEPEHIMS NOCBSIIICHHAs! TBOPUYECTBY
Pemvranu Hypramu. 2012 r.

AxaneMuyeckass MOOWJIBHOCTh KaK 3aJioT TOBBIIIEHUS KadecTBa
obpazoBaTenbHOTO TMpolecca B By3ax. COOpHUK MaTepualioB
Hay4HO-TIpakTH4ecKkod KoH(epenuun "BojoHckuit mpouecc'.
Acrana, 2012 1.

Systematization of German technical terminology. Bectaux MI'JTVY.
Mocksa, 2012 1.

To the issue of systematization of German technical terminology.
JKanmer Tim OimiMi JKOHE TYPKI TUTHEpiHIH ©3eKTi Mocemenpi -
(XaJIBIKApIIBIK FBUTBIMH NMPAKTUKAJIBIK KOH(DEPEHINS MaTepraIaaphl)
Acrana. 2011r.

Cucremaru3zanys Hay4YHO-TEXHHUECKOI TEPMHHOJIOTHU U MTPOOJIEeMBbI
ee mnepeBoga. "MeMIIEKETTIK TiJl JXKOHE aylnapMaraHy/blH ©3€KTi
macenenepi” (PecryOnuKanblK FhUIBIMUA TEOPHUSIIBIK KOH(EPEeHIHs)
Acrana, 2011 1.

Hemernxne u pycckue NpOCTbIE W NPOM3BOJIHBIE TEPMHUHBI Kak
crnocod  MOp(OJOrHYeckoro  TepMHHOOOpa3zoBanus.  Modern
directions of theoretical and applied researches. Omecca. 2011r.
MomHorpadus «TeHaeHIn 1 NepcreKTHBBI Pa3BUTHS COBPEMEHHOH
TEXHMYECKOH  TepMHHOJOTMHM  (HAa  Marepuale  HEMELKHX
ANEKTPOTEXHIMUECKUX TepMUHOB). Mactep—Ilpunt Acrtama 2011. -
130 c., 2011r.

CroxxHbIe TEPMHUHBI TIOIBSA3BIKA IJIEKTPOTEXHUKH B
TEPMHUHOCHUCTEME HEMEIIKOIO M PYCCKOro s3BIKOB. COBpeMEHHOE
COIMANIbHO-TYMAaHUTApHOE O0pa30BaHME: peanH, MPOOJIEMBI,
nepcnekTuBsl. Actana. 2010 r.

Hewmernko-pycckuii  cioBapb 3JIEKTPOTEXHUYECKUX TEPMHUHOB U
cokpamenuii. Macrep—IIpunat Acrana, 2010. 140 c. 2010 .
CTpyKTypHO — CEMaHTHUYECKHH aHAJIU3 TEPMUHOB SJIEKTPOTEXHHUKH.
[TpoGiemMbl ¥ TIEPCHEKTHUBBI HENPEPHIBHOTO IMPO(ECCHOHAIBEHOTO
obOpazoBanns B  Kasaxcrane:  MeXayHapojgHas  HAy4HO-
Teopernyeckas KoHpepeHus. Acrana. 2009 r.

SIBneHne TONMCEMHHM B HEMEIKOH TEPMUHOJIOTHHM MOIbSA3bIKA
anekTpoTexHuku. BectHuk EHY. Ne 3 (70) . Acrana, 2009. - C. 93-
101. 2009 r.

[MpoGnemMbl MHTEPHALMOHAJIBHBIX TEPMHUHOB B TEPMHUHOCHCTEME
anekTporexuuku. Becthuk EATU. Ne 3., Acrana, 2009. — C. 197-
202.2009 r.

TepmuHOIOTHSA EKTPOTEXHUKH KaK 9acTh JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOW CHCTEMBI S3bIKAa. MaTepuaabl MEKIyHApOIHON
Hay4HO-TIpaKTH4ecKol KoH(pepeHunu "duionorus: Buepa, CeroHs,
3aBTpa. VIII CenenpHuxoBckue urenus" - [laBnomap, 2009 r.
Hcnonb3oBaHME OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB B IIpOLECCE HM3YYEHHMs
(bpaHIy3cKOro s3bIKa. Te3UChl TOKIAI0B MEXIyHApOIHOI Hay4HOH
koH(pepenunu "Jlomonocos - 2009" 11 wacts, Acrana. 2009 r.
TpynHocTH mepeBoja  TEKCTOB, COAEPKAIIMX  TEXHUYECKYIO
TepMHUHOJIOTHI0. MaTepuainbl PernoHanbHOM Hay4HO-TIPAKTUYECKON
koH(pepenmmu "Il KaneHoBckue mnemarormdeckue ureHus" Towm II,
[TaBmomap. 2009 r.

B3anMoneiicTBHe TEPMUHOJIOTMHM M COLMOJIMHTBHCTHKH. BecTHHK




82.

83.

II'Y. Ne2. TTaBnogap, 2009. — C. 72-83. 2009 r.

K Bompocy o0 ceMaHTHKE HAy9HO — TEXHHYECKHX TEPMUHOB
MOABA3BIKA BIEKTPOTEXHUKH. B3ammopeiicTBHE TEPMHHOJIOTHH H
counonuHreuctuku. BectHuk EHY. Nel (68). - Acrana, 2009.
C.82-88.2009 1.

OCOOEHHOCTH 3JIEKTPOTEXHUUYECKOH TEpMHHOJOTHU. Martepualbl
peciyOIMKaHCKON Hay4HO-TIPaKTHYEeCKON KOoH(epeHIuy|
"O6pa3zoBaHue B KOHTEKCTe ycToWuuBoro passutus Kazaxcrana:
MpoOJIeMBI, TOUCK, epcriekTuBkl", Actana 2008 r.




